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Offenbarung als flüssiger Text 

Noch ungültige Skizze 

Enthüllung von Jesus her, dem Messias, welche ihm Iouo, der wahre Gott, übergeben hatte, um 

seinen Dienern das alles zu zeigen, was in schneller Abfolge eintreten müsse. Und er hat es dadurch 

angezeigt, dass er seinen Engelsboten aussandte zu seinem Diener, nämlich Johannes, der bezeugt 

hat dieses Wort Iouos, des wahren Gottes und das Zeugnis Jesu Christi, und zwar alles, was er 

erblickte. 

Glücklich ist der, wenn er liest und die, wenn sie diese Worte der prophetischen Voraussage hören 

und wenn sie das festhalten, was in ihr aufgeschrieben ist! Diese Zeit ist nämlich in gewisser Bälde! 

Johannes an die sieben Versammlungen und zwar die, die im Land Asien sind: 

Dankeslohn sei für Euch und Friede von dem, der seiend ist und der war und der auch Kommender 

ist, und von den sieben lebendigen Geistern, die direkt vor seinem Sitzplatz sind und von Jesus 

Christus, dem treuen Zeugen, dem als Erstling aus den Toten heraus Geborenen und dem den 

majestätischen Regenten der Erde Vorangehenden. Diesem, der uns liebt und uns mittels seines 

Blutes losgewaschen hat aus den Sünden, die wir ja haben, und auch dem, der uns gebildet hat zu 

einer Regentschaft, zu Priestern für Iouo, den wahren Gott, und auch seinem Vater selbst sei der 

anerkennende Glanz und die geltende Macht in die Ewigkeitszeitalter der Ewigkeitszeitalter hinein. 

Amen! 

Schau doch! Er kommt mittels der Wolken und es wird ihn jedes Auge sehen, und auch die, welche 

ihn durchbohrt haben. Und es werden sich jammervoll an die Brust schlagen wegen ihm alle 

Volksgruppen der Erde, jawohl! So wird es! „Ich bin das Alpha und das Omega“ spricht Iouo, der 

wahre Gott, der Seiende und der war und der Kommende, der überall Macht Ausübende. 

Ich, Johannes, euer Bruder und Mitbegleiter in der Zeit der Drangsal und der Regentschaft und des 

geduldigen Ausharrens in Jesus, war auf der Insel, die Patmos genannt wird, wegen des Wortes 

Iouos, des wahren Gottes und wegen des Zeugnisgebens von Jesus Christus her. Ich befand mich im 

Geist in dem zum Herrn (oder: zu Iouo?) gehörenden Tag und ich hörte hinter mir einen Laut, ja 

einen großen, als sei es eine Trompete, welcher sagte:  

Was du siehst, schreibe es in ein Buch hinein und sende es an die sieben Versammlungen, an Ephesus 

und an Smyrna und an Pergamon und an Thyatira und an Sardes und an Philadelphia und an 

Laodicea. Und ich drehte mich um, um die Quelle des Lautes zu sehen, welcher mit mir gesprochen 

hat. Und beim Umdrehen sah ich sieben Leuchter aus Gold, und in der Mitte der Leuchter einer 

gleich dem Menschensohn, gekleidet bis an die Füße und eingehüllt von der Brust her mit einer 

goldenen Schärpe. Der Kopf jedoch von ihm: da die Haare weiß wie Wolle, weiß wie Schnee, und da 

seine Augen, wie Feuerflammen, und dann seine Füße, genauso wie hell glänzendes Kupfer, das in 

einem Brennofen zum Glühen gebracht wurde. Und der Schall seiner Stimme war wie das Tosen von 

großen Wassermassen. Und er hatte in seiner rechten Hand sieben Sterne, und es stach aus seinem 

Mund ein beidseitig geschärftes Schwert heraus. Und sein Gesicht war so strahlend wie die Sonne in 

ihrer Vollkraft. Und als ich in erblickte, fiel ich zu seinen Füßen hin wie ein Toter. Und er legte seine 

Rechte auf mich und sagte zu mir: Hab keine Angst! Ich bin der Erste und der Abschließende und der 

Lebende und ich wurde ein Toter und nun schau her! Ein Lebender bin ich in die Ewigkeitszeitalter 

der Ewigkeitszeitalter hinein. Und ich habe die Schlüssel des Todes und des Grabes! 

Schreibe daher alles, was du sahst und alles darüber, was schon ist und alles, was dabei ist, nach all 

diesen Dingen zu geschehen: 
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Das Geheimnis der sieben Sterne, welche du auf meiner Rechten sahst und der sieben aus Gold 

gemachten Leuchter, ist folgendes: Die sieben Sterne sind abgesandte Beauftragte der 

Versammlungen. Und diese sieben Leuchter da, sind sieben Versammlungen. 

Dem ausgesandten Beauftragten der Versammlung in Ephesus schreibe: 

Diese Dinge sagt der, der in seiner Rechten die sieben Sterne hält, der in der Mitte der sieben 

Leuchter einhergeht, die aus Gold gemacht sind. Ich weiß über deine Werke Bescheid und über deine 

Anstrengungen und dein Durchhalten und dass du nicht ertragen kannst, wie schlechte Leute sind 

und dass du die geprüft hast, die sich selbst als Apostel ausgeben ohne es wirklich zu sein. Und da 

hast du herausgefunden, dass sie Lügner sind. Und so hast du auch Durchhaltevermögen. Und du 

machtest beharrlich weiter wegen meines Namens und wurdest nicht kraftlos. 

Doch ich habe gegen dich, dass du diese deine Liebe, die du ursprünglich hattest, aufgegeben hast! 

Denke also daran zurück, was du da überhaupt von dir geworfen hast und bereue umdenkend und 

tue die Werke wie zuvor! 

Wenn aber nicht: da komme ich zu dir und verrücke deinen Leuchter von der Stelle, wo er hingehört; 

außer du bereust voll Umkehr. 

Doch dies eine hast du, dass du voller Hass auf die Werke der Nikolaus-Denker blickst, dich ich ja 

genauso hasse! 

Der, der ein Gehör hat, oh höre er doch, was der Geist zu den Versammlungen sagt; Dem 

überwindenden Sieger werde ich geben, dass er von dem Baum des Lebens essen darf, der sich in 

dem Paradiesgarten Iouo, des wahren Gottes befindet. 

Und zu dem Botschaft tragenden Beauftragten der in Smyrna liegenden Versammlung schreibe: 

Dieses ja sagt der Zuvorderste und der den Abschluss Bildende, der zum Toten wurde und doch 

wieder lebt: Ich weiß alles von dir, wie du die Drangsal durchgemacht hast und die Armutszeit, der du 

doch eigentlich ein Reicher bist, und wie du die Gotteslästerung aus den Reihen derer erträgst, die 

von sich selbst sagen, sie seien Juden! Und doch sind sie es nicht! Sondern sie sind eine Synagoge des 

Satans. Fürchte nichts von dem, was du schon bald wirst durchleiden müssen! Schau doch! Schon 

bald wird der Teufel aus euren Reihen heraus einige in die Abgeschnittenheit des Gefängnisses 

werfen, damit ihr geprüft werdet. Und so werdet ihr zehn Tage lang Drangsalszeit haben. Sei ja 

glaubenstreu bis hin zum Tod! Und dann gebe ich dir den Siegeskranz (=die Krone) des Lebens! 

Der, der ein Hörvermögen hat, oh höre er doch auf das, was der Geist den Versammlungen sagt. Wer 

ein überwindender Sieger ist, wird keinesfalls vom zweiten Tod betroffen sein. 

Und dem zur Botschaft Beauftragten, der in Pergamon seienden Versammlung schreibe: 

Dieses aber sagt der, der in der Hand das beidseitig geschärfte Schwert hält. Ich weiß, wo du wohnst, 

nämlich da, wo der Zentralsitz des Satans ist. Und du hältst am Besitz des Namens fest, der mir 

gehört und du leugnest nicht verachtend den treuen Glauben, wie ich ihn selbst habe und das auch in 

den Tagen von Antipas, dem glaubenstreuen Zeugen von mir, den man aus euren Reihen heraus 

schlachtete, dort wo der Satan seinen Wohnsitz hat. 

Nun jedoch habe ich gegen dich noch wenige Dinge: 

Dass du die bei dir behältst, die an der Lehrdoktrin eines Bileam festhalten, der ja Balak beibrachte 

den Söhnen Israels einen Stolperstein hinzuwerfen, damit sie götzendienendes Opfer verschlingen 
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und unmoralische Handlungen praktizieren würden. Daher behältst du auch die bei dir, die an der 

Lehre der Nikolaus-Denker festhalten, die ich hasse! 

Zeige also echtes Reueumdenken und –umkehren! Wenn aber nicht, dann komme ich plötzlich zu dir 

und werde gegen all solche mit dem Schwert meines Mundes kämpfen! 

Derjenige, der ein Ohr hat, oh wenn er doch hörte, was der Geist zu den Versammlungen sagt: 

Dem überwindenden Sieger werde ich zu essen geben von dem Manna, und zwar von dem, das 

verborgen wurde, und ich werde ihm auch geben einen weißen Urteilsspruch-Kieselstein geben. Und 

auf dem Urteilskiesel wird ein neuer Name geschrieben sein, den niemand kennt, außer der, der ihn 

empfängt. 

Und zu dem zur Botschaft Beauftragten der Versammlung in Thyatira schreibe: 

Diese Dinge ja, sagt der Sohn Iouos, des wahren Gottes, der Augen wie Feuerflammen und Füße wie 

glänzendes Kupfer hat: Ich weiß Bescheid über diese deine Werke und über die Liebe und über die 

Glaubenstreue und über den Glaubensdienst und über das ausharrende Ruhigbleiben von dir und 

über deine Werke, bei denen letztere viel mehr sind als die ersteren. 

Aber ich habe gegen dich, dass du die Frau duldest, die einer Isebel gleicht und sich selbst als 

Prophetin ausgibt und die von mir ausgehenden Diener belehrt und betrügt, unmoralische 

Handlungen zu praktizieren und zu sich nehmen zu dürfen, was Götzen verehrt. Und ich gab ihr Zeit, 

damit sie aus ihren unmoralischen Umtrieben reuevoll umkehren möge und doch will sie das nicht. 

Schau her! Ich schmettere sie auf eine Bahre und auch die, die Ehebruchsorgien mit ihr begehen, 

dass sie in äußerst große Elendsnot hineinkommen, wenn sie nicht aus diesen ihren Werken voll 

Reue umkehren werden. Und die Kinder von ihr werde ich zu Tode bringen mit einer Todesstrafe und 

dann werden alle genau wissen, nämlich diese Versammlungen, dass ich genau der bin, der Nieren 

und Herz beurteilt. 

Und ich werde jedem einzelnen von euch, gemäß euren Werken erstatten! Ja euch aber sage ich, 

nämlich den restlichen von denen in Thyatira, also all denen, die diese Lehrmeinung nicht vertreten, 

all denen, die nicht über die unermesslich tiefen Dinge des Satan Bescheid wissen, denn so nennen 

sie es: 

Ich will euch nicht noch weitere Lasten aufpacken als welche ihr schon habt! Aber haltet daran mit 

aller Kraft fest, bis dann, wenn ich komme! 

Und dann werde ich dem überwindenden Sieger und dem, der meine Werke bis zum Endpunkt 

einhält, geben, ja diesem Freiheit des Handels im Hinblick auf die Herden und er wird sie als Hirte 

behüten mit einem Hirtenstab aus Eisen, da sie ja nur Gefäße wie aus Ton sind und auch so 

zerbrochen werden können, so wie auch ich es übertragen bekam von meinem Vater, und ich werde 

ihm den Stern des Tagesanbruchs zu Besitz geben. 

Derjenige, der eine Hörfähigkeit besitzt, oh dass er doch hörte(!) auf das, was der Geist sagt zu den 

Versammlungen. 
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Revelation as fluid text 

Draft, not yet valid 

Revelation from Jesus the Messiah, given to him by Iouo, the true God, to show his servants all that 

must occur in quick succession. And he showed it by sending his messenger angel to his servant, 

John, who bore witness to this word of Iouo, the true God, and to the testimony of Jesus Christ, all 

that he saw. 

Happy is he who reads and they who hear these words of prophecy, and when they hold fast to what 

is written in them! That time is in a certain near future! 

John to the seven congregations, namely those who are in the land of Asia: 

Thanks be to you and peace from him who is and who was and who is also to come, and from the 

seven living spirits who are right before his seat and from Jesus Christ, the faithful witness, the 

firstfruit born from among the dead and the one leading the majestic regents of the earth. To him 

who loves us, and by his blood washed us from our sins that we have, and who also formed us for a 

regency, priests to Iouo, the true God, and also to his Father himself, be the acknowledging glory and 

established power into the everlasting ages of everlasting ages. Amen! 

Look! He is coming by means of the clouds, and every eye will see him, including those who pierced 

him. And all ethnic groups on earth will pound their chest in lamentation because of him, yes! It will 

be like this! "I am the alpha and the omega" says Iouo, the true God, who is and who was and who is 

to come, who exercises power everywhere. 

I, John, your brother and companion in the time of distress and reign and patient endurance in Jesus, 

was on the island called Patmos because of the word of Iouo, the true God, and because of the 

witnessing from Jesus Christ. I was in the spirit in the day of the Lord (or: of Iouo?), and I heard a 

sound behind me, a great one, as if it were a trumpet, saying: 

What you see, write it in a book and send it to the seven congregations, to Ephesus, and to Smyrna, 

and to Pergamum, and to Thyatira, and to Sardis, and to Philadelphia, and to Laodicea. And I turned 

to see the source of the sound that spoke to me. And as I turned I saw seven lampstands of gold, and 

in the midst of the lampstands one like the Son of Man, clothed to the feet and wrapped from the 

chest with a golden sash. His head, however, is like this: there his hair being white as wool, white as 

snow, and there his eyes, like flames of fire, and then his feet, just like bright gleaming copper made 

red-hot in a furnace. And the sound of his voice was like the roar of great waters. And he had in his 

right hand seven stars, and a sword sharpened on both sides stuck out of his mouth. And his face was 

as radiant as the sun at its fullest. And when I saw him, I fell in front of his feet like a dead man. And 

he put his right hand on me and said to me: Don't be afraid! I am the first and the final one, and the 

living and I became a dead and now look here! A living one am I into the eternity of eternity. And I 

have the keys of death and the grave! 

Therefore, write everything that you saw and everything about what already is and everything that is 

about to happen after all these things: 

The mystery of the seven stars, which you saw at my right hand, and the seven lampstands made of 

gold, is this: The seven stars are messengers of the congregations. And these seven lampstands there 

are seven congregations. 
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Write to the representative messenger of the congregation in Ephesus: 

These things are said by the one who holds in his right hand the seven stars, who walks in the midst 

of the seven lampstands made of gold. I know of your works and your struggles and your 

perseverance and that you cannot bear what bad people are and that you have tested those who 

pretend to be apostles without really being one. And you found out they're liars. And you also have 

endurance. And you persevered because of my name and did not become weak. 

But I have against you that you have given up this love of yours that you originally had! So think back 

to what you threw away in the first place and repent and do the works as before! 

But if not, I will come to you and move your lampstand from where it belongs; unless you fully 

repent. 

But you have this one thing that you look at the works of the Nicholas followers with hatred, which I 

hate just as much! 

He who has hearing, oh hear what the spirit says to the congregations; I will give to the overcoming 

victor that he may eat from the tree of life, which is in the paradise garden of Iouo, the true God. 

And to the message-carrying representative of the congregation lying in Smyrna write: 

This says the foremost and the one who forms the tail end, who became dead and yet lives again: I 

know everything about you, how you went through the tribulation and the time of poverty, who are 

actually a rich man, and how you endured the blasphemy from among the ranks of those who say of 

themselves that they are Jews! And yet they are not! But they are a synagogue of Satan. Fear nothing 

of what you will soon have to suffer! Look! Soon the devil will throw some out of your ranks into the 

seclusion of prison to test you. And so you will have ten days of distress. Be faithful unto death! And 

then I will give you the victory wreath (=crown) of life! 

He who has hearing, oh listen to what the spirit says to the congregations. He who is an overcoming 

victor will by no means be affected by the second death. 

And to the messenger assigned to the congregation that is in Pergamum, write: 

But this is said by the one who holds in his hand the sword sharpened on both sides. I know where 

you live, which is where Satan's central seat is. And you hold fast to the possession of the name that 

is mine. And you do not deny and despise the firm faith as I myself have it, even in the days of 

Antipas, my faithful witness, whom they slaughtered from among your ranks at the place where 

Satan dwells. 

Now, however, I still have a few things against you: 

That you keep with you those who adhere to the doctrine of Balaam, who taught Balak to throw a 

stumbling stone before the sons of Israel so that they would devour offerings to idols and practice 

immoral acts. Therefore you also keep with you those who remain committed to the teachings of the 

Nicolas believers, which I hate! 

So do show genuine remorse and repentance! But if not, then I will come to you suddenly and I will 

fight against all such people with the sword of my mouth! 

The one who has an ear, oh if only he heard what the spirit says to the congregations: 
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To the conquering victor I will give to eat of the hidden manna, and I will also give him a white pebble 

of judgment. And on the pebble of judgment will be written a new name that no one will know 

except the one who receives it. 

And to the one in charge of the message of the congregation in Thyatira write: 

Yes, these things says the son of Iouo, the true God, who has eyes like flames of fire and feet like 

bright copper: I know about these works of you, and about your love, and your faithfulness, and your 

service in faith, and about your calm perseverance and about your works, of which the latter are 

much greater than the former. 

But I have this against you that you tolerate the Jezebel-like woman, who claims to be a prophetess, 

and who teaches and deceives the servants of me to practice immoral acts and to be allowed to eat 

of the sacrifices to idols. And I gave her time to repent and to turn away from her immoral activities 

and return, and yet she does not want to. 

Look here! I smash her down on a stretcher, and also those who commit adultery with her, so that 

they will face great suffering if they do not turn away remorsefully from their works and return. And I 

will put her children to death with a capital punishment and then everyone, namely these 

congregations, will really know that I am the very one who judges kidneys and hearts. 

And I will reward each and every one of you according to your works! But to you I say, namely the 

rest of those in Thyatira, that is, all those who do not hold on to this doctrine, all those who have no 

knowledge of the immeasurably deep things of Satan, because that is what they call it: 

I do not want to impose any more burdens on you than those you already have! But hold on tight to 

it with all your strength until I come! 

And then I will give to the conquering victor and to him who keeps my works to the end, freedom of 

action with regard to the flocks, and he will guard them as a shepherd with a shepherd's staff of iron, 

since they are merely like vessels of clay and can also be shattered like them, just as it was tasked 

with by my father, and I will give him the Star of Daybreak as a possession. 

The one who has an ability to hear, oh that he would hear what the spirit says to the congregations. 
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La révélation comme texte fluide 

Brouillon, pas encore valide 

Révélation de Jésus le Messie, qui lui a été donnée par Iouo, le vrai Dieu, pour montrer à ses 

serviteurs tout ce qui doit se produire en succession rapide. Et il l'a montré en envoyant son ange 

messager à son serviteur, Jean, qui a rendu témoignage à cette parole d’Iouo, le vrai Dieu, et au 

témoignage de Jésus-Christ, tout ce qu'il a vu. 

Heureux celui qui lit et ceux qui entendent ces paroles prophétiques, et quand ils s'en tiennent à ce 

qui y est écrit ! Ce temps est dans un certain futur proche ! 

Jean aux sept congrégations, à savoir celles qui sont dans le pays d'Asie : 

Grâce à vous et paix de la part de celui qui est, qui était et qui vient aussi, et des sept esprits vivants 

qui sont juste devant son siège et de la part de Jésus-Christ, le témoin fidèle, le prémice né d'entre 

les morts et les celui qui dirige les majestueux régents de la terre. A celui qui nous aime, et par son 

sang nous a lavés de nos péchés que nous avons, et qui nous a aussi formés pour une régence, 

prêtres à Iouo, le vrai Dieu, et aussi à son Père lui-même, soient la gloire reconnaissante et la 

puissance établie aux siècles éternels des siècles éternels. Amen! 

Voir! Il vient à travers les nuages, et tous les yeux le verront, y compris ceux qui l'ont percé. Et toutes 

les ethnies de la terre se pilonneront la poitrine en se lamentant à cause de lui, oui ! Ce sera comme 

ça ! «Je suis l'alpha et l'oméga» dit Iouo, le vrai Dieu, qui est, qui était et qui vient, qui exerce partout 

son pouvoir. 

Moi, Jean, ton frère et compagnon au temps de la détresse et du règne et de la patiente endurance 

en Jésus, j'étais sur l'île appelée Patmos à cause de la parole d’Iouo, le vrai Dieu, et à cause du 

témoignage de Jésus-Christ. J'étais ravi au jour du Seigneur (ou : de Iouo ?), et j'ai entendu un son 

derrière moi, un son puissant, comme si c'était une trompette, disant : 

Ce que vous voyez, écrivez-le dans un livre et envoyez-le aux sept congrégations, à Éphèse, et à 

Smyrne, et à Pergame, et à Thyatire, et à Sardes, et à Philadelphie, et à Laodicée. Et je me suis 

retourné pour voir la source du son qui me parlait. Et comme je me tournais, je vis sept chandeliers 

d'or, et au milieu des chandeliers un semblable au Fils de l'homme, vêtu jusqu'aux pieds et 

enveloppé depuis la poitrine d'une ceinture d'or. Sa tête, cependant, est comme ceci : là ses cheveux 

étant blancs comme la laine, blancs comme la neige, et là ses yeux, comme des flammes de feu, et 

puis ses pieds, tout comme du cuivre brillant et brillant chauffé au rouge dans une fournaise. Et le 

son de sa voix était comme le rugissement des grandes eaux. Et il avait dans sa main droite sept 

étoiles, et une épée aiguisée des deux côtés sortait de sa bouche. Et son visage était aussi radieux 

que le soleil à son apogée. Et quand je l'ai vu, je suis tombé devant ses pieds comme un mort. Et il 

posa sa main droite sur moi et me dit : N'aie pas peur ! Je suis le premier et le dernier et le vivant, et 

je suis devenu un mort et maintenant regardez ici ! Je suis vivant aux éternités des éternités. Et j'ai 

les clés de la mort et de la tombe ! 

Par conséquent, écrivez tout ce que vous avez vu et tout ce qui est déjà et tout ce qui est sur le point 

d'arriver après toutes ces choses : 

Le mystère des sept étoiles, que tu as vu à ma droite, et des sept chandeliers d'or, est celui-ci : Les 

sept étoiles sont les messagers des congrégations. Et ces sept chandeliers, il y a sept congrégations. 

Écrivez au messager représentant de la congrégation à Éphèse : 
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Ces choses sont dites par celui qui tient dans sa main droite les sept étoiles, qui marche au milieu des 

sept chandeliers d'or. Je connais vos œuvres et vos luttes et votre persévérance et que vous ne 

pouvez pas supporter ce que sont les mauvaises personnes et que vous avez éprouvé ceux qui 

prétendent être des apôtres sans en être vraiment un. Et vous avez découvert qu'ils sont des 

menteurs. Et vous avez aussi de l'endurance. Et tu as persévéré à cause de mon nom et tu n'es pas 

devenu faible. 

Mais j'ai contre vous que vous avez renoncé à cet amour que vous aviez à l'origine ! Alors repensez à 

ce que vous avez apostasié en premier lieu et repentez-vous et faites les œuvres comme avant ! 

Mais sinon, je viendrai à vous et je déplacerai votre chandelier de là où il appartient; à moins que 

vous ne vous repentiez complètement. 

Mais vous avez cette seule chose que vous regardez les œuvres des disciples de Nicholas avec haine, 

que je déteste tout autant ! 

À celui qui a la faculté d’entendre, il faut d’entendre ce que l'esprit dit aux congrégations; au 

vainqueur victorieux je donnerai qu'il puisse manger de l'arbre de vie, qui est dans le jardin 

paradisiaque d’Iouo, le vrai Dieu. 

Et au représentant porteur de message de la congrégation se trouvant à Smyrne, écris : 

Ceci dit le premier et celui qui est le dernier, qui est devenu mort et pourtant revit : Je sais tout de 

toi, comment tu as traversé la tribulation et le temps de la pauvreté, mais tu es en fait un homme 

riche, et comment tu as enduré le blasphème parmi les rangs de ceux qui se disent juifs ! Et pourtant 

ils ne le sont pas ! Mais ils sont une synagogue de Satan. Ne craignez rien de ce que vous aurez 

bientôt à subir ! Voir! Bientôt, le diable jettera hors de vos rangs quelques-uns dans l'isolement de la 

prison pour vous tester. Et ainsi vous aurez dix jours de détresse. Soyez fidèle jusqu'à la mort ! Et puis 

je te donnerai la guirlande (=couronne) de vie ! 

À celui qui a la faculté d’entendre, il faut d’entendre ce que l'esprit dit aux congrégations. Celui qui 

est un vainqueur victorieux ne sera en aucun cas affecté par la mort seconde. 

Et au messager assigné à la congrégation qui est à Pergame, écris : 

Mais ceci est dit par celui qui tient dans sa main l'épée aiguisée des deux côtés. Je sais où vous 

habitez, c'est là que se trouve le siège central de Satan. Et vous tenez fermement à la possession du 

nom qui est le mien. Et vous ne reniez pas et ne méprisez pas la foi ferme comme je l'ai moi-même, 

même aux jours d'Antipas, mon témoin fidèle, qu'ils ont massacré parmi vos rangs à l'endroit où 

Satan habite. 

Maintenant, cependant, j'ai encore quelques choses contre vous : 

Que tu gardes avec toi ceux qui adhèrent à la doctrine de Balaam, qui a appris à Balak à jeter une 

pierre d'achoppement devant les fils d'Israël afin qu'ils dévorent des offrandes aux idoles et 

commettent des actes immoraux. Donc tu gardes aussi avec toi ceux qui restent attachés aux 

enseignements des croyants de Nicolas, que je déteste ! 

Alors, montrez un remords et un repentir sincères ! Mais sinon, alors je viendrai à vous 

soudainement et je me battrai contre tous ces gens avec l'épée de ma bouche ! 

Celui qui a une oreille, oh si seulement il entendait ce que l'esprit dit aux congrégations : 
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Au vainqueur victorieux, je donnerai à manger de la manne cachée, et je lui donnerai aussi un caillou 

blanc de jugement. Et sur le caillou du jugement sera écrit un nom nouveau que nul ne connaîtra sauf 

celui qui le recevra. 

Et au responsable du message de la congrégation de Thyatire, écris : 

Oui, ces choses dit le fils de Iouo, le vrai Dieu, qui a des yeux comme des flammes de feu et des pieds 

comme du cuivre brillant : Je connais ces œuvres de toi, et ton amour, et ta fidélité, et ton service 

dans la foi, et de votre calme persévérance et de vos œuvres, dont les dernières sont beaucoup plus 

grandes que les premières. 

Mais j'ai ceci contre vous que vous tolériez la femme semblable à Jézabel, qui prétend être une 

prophétesse, et qui enseigne et trompe mes serviteurs à pratiquer des actes immoraux et à être 

autorisés à manger des sacrifices aux idoles. Et je lui ai donné le temps de se repentir et de se 

détourner de ses activités immorales et de revenir, et pourtant elle ne veut pas. 

Regardez ici ! Je l'écrase sur un brancard, ainsi que ceux qui commettent l'adultère avec elle, de sorte 

qu'ils feront face à de grandes souffrances s'ils ne se détournent pas avec remords de leurs œuvres 

et ne reviennent pas. Et je mettrai à mort ses enfants avec une peine capitale et alors tout le monde, 

à savoir ces congrégations, saura vraiment que je suis celui-là même qui juge les reins et les cœurs. 

Et je récompenserai chacun de vous selon ses œuvres ! Mais à vous, je dis, à savoir le reste de ceux 

de Thyatire, c'est-à-dire tous ceux qui ne s'accrochent pas à cette doctrine, tous ceux qui n'ont 

aucune connaissance des choses incommensurablement profondes de Satan, parce que c'est ainsi 

qu'ils l'appellent : 

Je ne veux pas t'imposer plus de fardeaux que ceux que tu as déjà ! Mais accrochez-vous-y de toutes 

vos forces jusqu'à ce que je vienne ! 

Et alors je donnerai au vainqueur victorieux et à celui qui garde mes œuvres jusqu'au bout, la liberté 

d'action à l'égard des troupeaux, et il les gardera comme un berger avec un bâton de berger en fer, 

puisqu'ils ne sont que comme des vaisseaux d'argile et peut aussi être brisé comme eux, tout comme 

il a été chargé par mon père, et je lui donnerai l'étoile du matin en possession. 

Celui qui a la capacité d'entendre, oh qu'il entendrait ce que l'esprit dit aux congrégations. 
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Akışkan metin olarak vahiy 

Taslak, henüz geçerli değil 

Gerçek Tanrı Iouo tarafından, kullarına hızla art arda olması gereken her şeyi göstermek için 

kendisine verilen Mesih İsa'dan Vahiy. Ve bunu, gerçek Tanrı İouo'nun bu sözüne ve tüm gördüğü İsa 

Mesih'in tanıklığına tanıklık eden hizmetçisi Yuhanna'ya haberci meleğini göndererek gösterdi. 

Bu peygamberlik sözlerini okuyana ve işitenlere ve onlarda yazılanlara sımsıkı sarıldıklarında ne 

mutlu! O zaman belli bir yakın gelecekte! 

Yuhanna yedi cemaate, yani Asya diyarında bulunanlara: 

Var olan, var olan ve gelecek olandan ve koltuğunun hemen önünde bulunan yedi canlı ruhtan ve 

sadık tanık, ölüler arasından doğan turfanda ve İsa Mesih'ten size ve esenlik olsun. biri dünyanın 

görkemli naiplerine liderlik ediyor. Bizi seven ve kanıyla sahip olduğumuz günahlarımızdan bizi 

yıkayan ve aynı zamanda bir krallık için bizi şekillendiren O'na, gerçek Tanrı İouo'ya ve ayrıca 

Babasının kendisine rahipler, onaylayan yücelik ve kurulu güç olsun. sonsuz çağların sonsuz çağlarına. 

Amin! 

Bakmak! Bulutlar aracılığıyla geliyor ve onu delenler de dahil olmak üzere her göz onu görecek. Ve 

yeryüzündeki tüm etnik gruplar onun yüzünden sızlanarak göğsünü buruşturacaklar, evet! Bu böyle 

olacak! "Ben alfayım ve omegayım" diyor İouo, var olan, var olan ve gelecek olan, her yerde güç 

uygulayan gerçek Tanrı. 

İsa'nın sıkıntı ve saltanat ve sabırlı tahammül zamanında kardeşiniz ve yoldaşınız olan ben Yuhanna, 

gerçek Tanrı İouo'nun sözü ve İsa Mesih'in tanıklığı sayesinde Patmos denilen adadaydım. Rabbin 

(veya: İouo'nun?) gününde ruh halindeydim ve arkamda bir boru gibi büyük bir ses duydum ve şöyle 

dedi: 

Gördüklerini bir kitaba yaz ve yedi cemaate, Efes'e, İzmir'e, Bergama'ya, Tiyatira'ya, Sardes'e, 

Philadelphia'ya ve Laodikya'ya gönder. Ve benimle konuşan sesin kaynağını görmek için döndüm. Ve 

döndüğümde altından yedi şamdan gördüm ve şamdanların ortasında İnsanoğlu'na benzer, ayaklara 

kadar giyinmiş ve göğsünden altın bir kuşakla sarılmış bir tane gördüm. Ancak başı şöyledir: Orada 

saçları yün gibi beyaz, kar gibi beyazdır ve orada gözleri ateş alevleri gibi ve sonra ayakları, tıpkı bir 

fırında kızdırılmış parlak, parlak bakır gibi. Ve sesinin tınısı büyük suların kükremesi gibiydi. Ve sağ 

elinde yedi yıldız vardı ve ağzından iki yanı keskin bir kılıç çıktı. Ve yüzü güneş kadar parlaktı. Ve onu 

gördüğümde ölü gibi ayaklarının önüne düştüm. Ve sağ elini üzerime koydu ve bana dedi ki: Korkma! 

Ben ilk ve sonum ve yaşayan ve ölü oldum ve şimdi buraya bak! Sonsuzluğun sonsuzluğunda yaşayan 

biriyim. Ve ölümün ve mezarın anahtarları bende! 

Bu nedenle, gördüğünüz her şeyi ve zaten olanlarla ilgili her şeyi ve tüm bunlardan sonra olmak üzere 

olan her şeyi yazın: 

Sağımda gördüğün yedi yıldızın ve altından yedi kandilliğin sırrı şudur: Yedi yıldız, cemaatlerin 

elçileridir. Ve bu yedi kandillik yedi cemaattir. 

Efes'teki cemaatin temsilci habercisine yazın: 

Bunları, yedi yıldızı sağ elinde tutan, altından yedi şamdan ortasında yürüyen kişi söylüyor. İşlerinizi, 

mücadelelerinizi ve sabrınızı ve insanların ne kadar kötü olduğuna dayanamadığınızı ve havari gibi 

davrananları gerçekten bir olmadan imtihan ettiğinizi biliyorum. Ve onların yalancı olduklarını 

öğrendin. Bir de sabrınız var. Ve benim adıma dayandın ve zayıf olmadın. 
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Ama başlangıçta sahip olduğun bu sevginden vazgeçmene karşıyım! O halde önce çöpe attıklarınızı bir 

düşünün ve tövbe edin ve eskisi gibi işleri yapın! 

Ama değilse, sana geleceğim ve şamdanını ait olduğu yerden kaldıracağım; tamamen tövbe 

etmedikçe. 

Ama Nikolas takipçilerinin eserlerine nefretle baktığınız bir şey var ki, benim de en az benim kadar 

nefret ediyorum! 

İşiten, ey Ruh'un cemaatlere ne dediğini işit; Gerçek Tanrı Iouo'nun cennet bahçesindeki hayat 

ağacından yemesi için galip gelene vereceğim. 

Ve İzmir'de yatan cemaatin mesaj taşıyan temsilcisine şunu yazın: 

Bu, en önde gelen ve kuyruğu oluşturan, ölen ve yine yaşayan kişi diyor: Senin hakkında her şeyi 

biliyorum, fitneyi ve fakirliği nasıl atlattığını, aslında zengin bir adam olduğunu ve nasıl dayandığını 

biliyorum. Kendilerine Yahudi olduklarını söyleyenlerin saflarından küfür! Ve yine de değiller! Ama 

onlar Şeytan'ın bir havrasıdır. Yakında acı çekeceğiniz hiçbir şeyden korkmayın! Bakmak! Yakında 

şeytan sizi imtihan etmek için aranızdan bazılarını zindana atacak. Böylece on günlük sıkıntı 

yaşayacaksınız. Ölümüne sadık ol! Ve sonra sana hayatın tacını vereceğim! 

İşiten, ey Ruh'un cemaatlere ne dediğini dinleyin. Galip gelen kişi ikinci ölümden hiçbir şekilde 

etkilenmeyecektir. 

Bergama'daki cemaate atanan haberciye de şunu yaz: 

Ama bunu, iki yanında keskinleştirilmiş kılıcı elinde tutan kişi söylüyor. Nerede yaşadığını biliyorum, 

Şeytan'ın merkezi koltuğunun orası. Ve benim olan isme sımsıkı sarılıyorsun. Ve benim sahip olduğum 

kesin inancı inkar etmiyor ve küçümsemiyorsunuz, benim sadık tanığım Antipa'nın günlerinde bile, 

Şeytan'ın oturduğu yerde saflarınızdan katlettiler. 

Şimdi, ancak, yine de sana karşı birkaç şeyim var: 

Öyle ki, putlara adak yiyip ahlâksız işler yapsınlar diye İsrail oğullarının önüne tökezlemeyi Balak'a 

öğreten Balam'ın öğretisine bağlı kalanları yanınızda tutasınız. Bu nedenle, nefret ettiğim Nikolas 

inananlarının öğretilerine bağlı kalanları da yanınızda tutuyorsunuz! 

Öyleyse gerçek bir pişmanlık ve tövbe gösterin! Ama değilse, aniden size geleceğim ve tüm bu 

insanlara karşı ağzımın kılıcıyla savaşacağım! 

Kulağı olan, ah, eğer Ruh'un cemaatlere ne dediğini işitseydi: 

Galip gelene saklı mandan yemesi için vereceğim ve ona beyaz bir yargı taşı da vereceğim. Ve yargı 

taşının üzerine onu alandan başka kimsenin bilemeyeceği yeni bir ad yazılacak. 

Ve Tiyatira'daki cemaatin mesajından sorumlu kişiye şunu yaz: 

Evet, ateş alevleri gibi gözleri ve parlak bakır gibi ayakları olan gerçek Tanrı İouo'nun oğlu, bu şeyler 

diyor: Ben sizin bu işlerinizi, sevginizi, sadakatinizi ve imana hizmetinizi biliyorum. ve sakin sabrınız 

hakkında ve ikincisi birincisinden çok daha büyük olan eserleriniz hakkında. 

Ama peygamberlik iddiasında bulunan, kullarıma ahlaksız davranışlarda bulunmayı öğreten ve 

aldatan ve putlara kurban edilen kurbanlardan yemelerine izin verilen İzebel benzeri kadına hoşgörü 

göstermenize karşıyım. Ben de ona tövbe etmesi ve ahlaksız işlerinden yüz çevirmesi ve geri dönmesi 

için zaman verdim ama yine de istemiyor. 
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Buraya bak! Onu ve onunla zina edenleri de sedyede eziyorum ki, yaptıklarından pişmanlık duyarak 

dönüp dönmezlerse büyük bir azaba uğrasınlar. Ben de onun çocuklarını ölüm cezasıyla idam 

edeceğim ve o zaman herkes, yani bu cemaatler, böbrekleri ve kalpleri yargılayanın ben olduğumu 

gerçekten bilecekler. 

Ve her birinizi yaptıklarınıza göre ödüllendireceğim! Ama size diyorum ki, yani Tiyatira'dakilerin geri 

kalanı, yani bu doktrine tutunmayanlar, Şeytan'ın ölçülemez derecede derin şeyleri hakkında bilgisi 

olmayanlar, çünkü buna böyle diyorlar: 

Sana zaten sahip olduklarından daha fazla yük yüklemek istemiyorum! Ama ben gelene kadar tüm 

gücünle ona sımsıkı sarıl! 

Ve sonra galip gelene ve işlerimi sonuna kadar tutana, sürüler konusunda hareket özgürlüğü 

vereceğim ve onları bir çobanın demir asasıyla bir çoban gibi koruyacak, çünkü onlar sadece gemiler 

gibidirler. kilden ve tıpkı babam tarafından görevlendirildiği gibi onlar gibi parçalanabilir ve ona Şafak 

Yıldızı'nı mülk olarak vereceğim. 

İşitme yeteneği olan, ah, Ruh'un cemaatlere ne dediğini işitebilse. 


